Kpacnosa Mapeapvima

KJIIIID ¥V IPECAX HATAJII CAPOT

(Hasykosuvl Kipaynix — kano. Qinan. nasyk, oay. A. A. bapviceesa)

3BapoT mpasaika Ja TIaTpa CBEAUBINb Mpa MaIIbIpIHHE TBOpYaAl IiKaBacli
ayTapa, mpa IsIry Ja SKcnepbIMeHTay. Takim dKcrepbiIMeHTaM ctay 1 Tarp Harami
Capot. BeikapbicToyBatoubl ¥ 11’ ecax XapaKT3pHBIS MPBIEMBI, TICEMEHHIIA 3aX0yBae
1HBIBITyaIbHBI CTHUTH 1 aTHAYACOBA MPBIYHOCIIH MITOCKII HOBAE ¥ IpamMaTyprilo.

Y m’ecax H. Capor ncixanariuyapis BiOpaibli — «Tpami3Mbl» — YBOI3SIIA ¥
plabHACIb, AKBIBAIOLb 1 CYCEIHIYAIONb 3 KAHKPATHBIMI (pakTami, HE IIepacTaroysbl,
aJIHaK, BBIpaKallb YHIBEPCAJBHBIS PIAKIBI Ha «pa3ipaxHsUIbHIKDY. Pa3zymenne
«Tpamizmay» y IIBIPOKIM C3HCE He mnaTpadye KaHTIKCTy, IITO UIOCTPYe
aJHaiiMeHHBI 300pHIK Hapwicay. [lansie «Tpami3mMbly ¥ 1m’ecax Ablsiarizyenia,
NaJICTPONBAIOYBICA TIa]] aJIIIaBEIHYIO apraHi3allblio MacTallkara TBopa, y Toi 4ac siK
MaHALLE «KJIINMY», Takcama 3HayHae Juisi Mertanasorii H. Capor, He MsHsena:
HaCympallb, y3aeMa3esiHHEe MepcaHaxay crpelsie siro packpsbito. Kiimn 3aitmae
Ba)KHAE Meclia ¥ TBOpUACIl MICBMEHHIIBI, SKas 4acTa 3BspTajacs ja npadlieMbl
HemayHaThl MOBHI 1, SIK BBIHIK, HEJAacTaTKOBara pa3yMeHHs IepcaHakami aJHO
aJIHaro.

Knimn — mabnonnas ¢pasza, 6aHanbHaACIb, AKasg ajanaBsjae MciXxalariyHbIM
CTIplaThiNaM 1 3aKjikaHa abyArdsilb KaMyHikaubiro. Y tBopax H. Capot, aagHaxk,
HazipaeM He 3a CIpally’HHEM KaMyHIKallbll Tpa3 KIIIID, ajie 3a sie ablspkapBaHHEM,
HapacTanHeM KaHdiikty. CKiIaJaHblsl TNCiXalaridyHbia pyxi nacias adapMmiieHHS ¥
JBISUIOT  CTaHOBSIA OaHaldbHAl pa3MoBail 1 BBIKIIKAOIL y KaMyHIKaHTay
aJuyBaHHe 3Jocli, a 3aTtbiM — Osiccuutss. Ha aymky H. Capot, Tonbki mpa3
IPBIMITBHIYHBIS (Dpa3bl MOKHA JaBeallia mpa npasBbl rIThIX pyxay. [lanaganne ¥
CITyalpll0 HemardbImMaciii adopmiis TyMKi ClIOBaMi JipaMaThIuHa caMo Ta cale, 1
MICbMEHHIIA Y3MallHse IpamMaThi3M 1 0e3/1araMoKHaCIh TIepcaHaxkay, Jaaarodbl 1a
yHyTpaHara kan@uikty kaH®aikT 3BoHKY: «Elle: Et nous... nous, observant a travers
le guichet. Le coupable est 1a, la téte rasée, revétu d’un uniforme, marquée d’un
numéro. Et qu’a-t-il fait? Il a dit isma, en appyant sur le ma » [1, ¢. 103].

VY m’ecax H. Capor kiimn BeIpaxkarollb a0’e€KThIyHA 0auyHyIO paajbHACIb, a
Tpami3Mbl — CyO’eKThIYHae, majacBanoMae uanaBeka. CIHTI3 ABYX MaHSLLSY
umroctpye m’eca «Iem, abo Toe, mTo He Mae Ha3BbI» (ISma ou ce qui s ‘appelle rien).
VY ¢irypsl /(3100101 nepcaHakbl 3HAUIUI MPBIYBIHY AMOILBIN, SIKISl SHbI HE Marji
NaTIyMayblllb, pa3lIpaXHEHHE, SIKOE He Mena Hazevl. PoOsubl manepy [[3100101
BBIMAYJIAIh TIOYHBIS CJIOBBI TPBIYbIHAA OMOIIBIN, fKisS TIEPCAHAXKBI CIPAOYIOIh
amicailb, SHBI TepaTBaparollb Aro ¥ MaJHSIBOJIbHara HOChOITa Tpamizmay. Mbl He
BeJlaeM, IIi carpay/ibl Mejia Meciia aca0JiBacilh SIr0 MayJaeHHs abo ¥ SKO#l cTymeH1
sIHa TIpasyJisiiacs, aJlHak aryjibHas 3roja mepcaHaxkay 3 ThIM, IITO «icM aOBsIIdae
navaTak 4yMbD» BeIpaxkae ix Oe3ymMoyHae 3ajaBajibHEHHE 1 Nan€rky, 00 KopaHb 371a
sHoim3eHbl: «Elle: Isma. Sans rien d’autre. Isma... ¢a éveille chez nous quelque



chose... Par moments, moi je pourrais, rien que pour ¢a, aligner devant le mur.
Dresser des gibets... Détruire. Exterminer... Sans rémission. Sans pitié » [1, ¢. 99].

JI31060101 ¥ «Icm, abo Toe, mro He mae Ha3Bw» (1970) Haragsae XKan-IT’epa ¥
Oonb1 panHsi 1’ ece «Mayuanne» (1964). Harnenzsusl Ha Toe, IITO ¥ IpYyroi m’ece
Ha3BaHBI MIEPCAHAX MPBICYTHIYAE HA CI[PHE 1 Yye pa3MOBY Ipa cs0e, €H mepaBakHa
Mayublllb. [IpbICyTHBIS, TraBOpaybl Ipa Sro, HE CTPHIMIIBAIOLL 3MOLBIN, IITO
cTBapae ypaxanne, HiObiTa XKau-IT’epa Hsima Ha cipae. (3100101 x ma Qaxie
aZICyTHIYae, 1 Mbl HE MOKaM IepakaHalllla ¥ aJMETHACISIX IO JIBIKIIBI TakK, K Y
MayuanHi JXKan-I1"epa. @yHKIbISA, AKYIO0 BEBIKOHBAIOIb J1BA TIEPCAHAXKbI, 1IP9HTHIYHAS:
y 11’ecax siHbI €cIib (Pi319HBIM yBacaOJICHHEM dMOIIBIN, a1 AKIX IMKHYIIIA BhI3BAJIIIIIIA
Va3enbHiKi aeisiory. Hezpasymenast mpblipoia rITHIX AMOIIBIN OSHTIKBIIL TeposTy, 1
aa31HbI criocald mas3oagiliiia iX — BbIKa3allb JIFOOBIM TaCTYITHBIM CIIocadam.

VY m’ece «lIcm...» 3Haxoa31M OOJBIN, YbIM y JIIO0OHM 1HINAHM, IMEH malsTay i
niceMenHikay: 1. Banepsl, A.XKsig, . o3 Hlatabpeisin, A. 13 Binel, XK.-
b. Manbep, ®. M. [lactaeycki 1 iHII. AJCBUIAaHHE Ja TAITHIX IMEH Ja3Bajsie
MEepKaBallb Ipa TMAYHBI KYyJbTYpPHBI Y3pOBEHb KaMyHIKAaHTay, 1, aJIaBeqHa,
aJUTIOCTPOYBae CaIbIUTBHYIO MaMsIlb rpamMajacTBa. Ha MOMaHT HaIicaHHS T’ €Chl
nepajgiyanbls acoObl YKO HE maTpabdaBail MpaJCcTayJIeHHs, a 1X 3raJiBaHHE Madac
JOBISUIOTY HI Y Karo HE BBIKIIKaJa MbITAHHAY. P3MIHICIPHIBI BBICTYyHAOLb
CYBSI3HBIM 3BSTHOM MaMiXK PO3HBIMI 3MOXaMl, aJHAK I'3Ta HEMa30eKHa MPBIBO31Ib
Ja KJIaBaHacIll JiTapaTypHal cBsgomaciii. TakiM dYblHaM, yBSJ3€HHE IMEH
BSZIOMBIX JIFOJI3€M HE CYMAp3YbIllh YHIBEpCcalbHAMy 1 Ila3zadyacaBaMmy XapakTapy
1’echl. ATieNiIBaHHE J1a aryJIbHaBsIAOMBIX JIITApaTyPHBIX TBOpaY 3’ sAyseria aJHou
3 dopM KIimM, 1 ¥ Jan3eHai m’ece mepcaHakbl BHIKAPHICTOYBAIOLb T'ATHI IPBIEM,
yacTa HEHAYMBICHA, JIJI1 BBIPAKIHHS 3rOAbI 1 3/31YJICHHSA. Y JTaa3€HBIM BBINAJIKY,
HaIpbIKIIaJ, ayTap crnacbuiaenia aa i’ ecol «Ckyns XK.-b. Manbepa:

F.3: <...> Une jeune fille au pair qu'ils avaient... ¢a ne s'invente pas... le soir, quand elle
etait couchée, ils montaient sur une chaise, ils sortaient... de derriére les piles d'assiettes... ils se
mettaient a quatre pattes pour tirer de sous le lit le coffre...

Lui : Le coffre? Mais c’est du Moliére? Ils comptaient leurs argent?

F. 3 : Non. Des victuailles. Des boites de conserves... des truffes... des chocolats... Ils se
gobergeaient... [1, c. 94].

Y 1m’ece «I'@ra mnpbIroka» pasz3iaBaHbl Oallbka HarajgBae ChIHY TIpa
He3aKOHYaHae cauyblHEHHE. 3rajBaHHE ChIHAM dI10X1 PacTayparisli, aryabHaBs10Mai
PAYBbI, CITYXKBIIb JIJIs Taro, Kad ajika3 ryday 0oJiblil epakaHayya i moyna. ®akTeiaHa
OarbKka He Tmpasyiisie I[iKaBacIll Ja JdaMallHsil paOoThl, IMKHYYBICS aJHO TOJBKI
na30erHynb HempbhleMHara apisiiory. Hasipaermia kaHTpacT mamix SMallblitHai
paTUTiKai OarbKi 1 KAHKPATHBIM, CTPHIMAHBIM aJIKa3aM ChIHA:

Lui, se réveillant : II\/IaiS qu'est-ce qui se passe ? Mais ou est-on ? Mais qu'est-ce que tu
racontes ? Qui « elle »,dabord ? De qui parles-tu ? Allons, ouste, déguerpis, tu nous déranges.
Tu as fait tes devoirs ? Tu te rappelles que tu as ta composition ?

Le fils : Oui, papa. J'ai presque fini... Il ne me reste plus que la fin de la Restauration [1,
c. 56].



Hixoi y raTail m’ece cycTpakaeM BsSAOMYIO IibITaTy Mapmana A. [{ropsHa
«IpBUKBIII, cTapas Tylia...», IpaMOyJeHylo 1M mamdac OiTBbI mpel Llropkxetime
(1672):

Lui : 4% ¢a non. Pas le moindre. Je l'ai dit, je l'ai crié : cest beau. Beau. Beau. Beau...
Elle : Oui, tu las dit... trés fort... Trop fort... Il y avait la une outrance, une crispation... Tu
trembles, vieille carcasse... [1, c. 56]

[Ipa3 skcnpaciyHactps maa3eHsl adapbi3M yCIphIMAeIia SK HaCMeITKa, aaKas
aryibHaBsioMail (paszail HiObITa TpBIHDKAEC 3HAYHACIH MAMAPIAHINA POAILIIKI,
CTaBillb s€ TAaJ CYMHEHHE. ATYyIbHBIA (Gpa3bl  CyIpalbliacTayIeHbI
1HBIBITyaTbHAMy, TCIXaJariyHaMy. Y KbIBaHHE KJIIID ¥ ajaka3 Ha BBIPAXKdIHHE
OMOTIBINA MaBSIIYBAE JABICTAHIIBIIO MAMIX TepcaHakami. Harmemssdsl Ha TOe, MITO
bpaza-KIimD «IPBIKBIII, cTapas TYIIa...» chachliae 1a a0’ eKThIyHAN pIajbHACIII,
mpa3 s€ JbIUIOr yCHpbIMaelila sK IITYYHbI, BBIKJIIKAIOUbl TaKiM YbIHAM HeJaBep
ciyxaya.

LlpaTpansHbisa rajgacel ¥ m’ece «Icm, abo Toe, mto He Mae Ha3Be», — Lui i Elle.
SAHBI KIpyIOIb JBISUIOTaM, CXUISIOYBI S0 ¥ TOW 1i 1HIIBI Ook. [Ipa3 konbkacib
npyracHeix nepcanaxay (H.1, H.2, H.3, F.1, F.2, F.3) ix ¢pa3sl yacam HaBar He
naJicBaroIia maacoOKy, 1 yapraBaHHe 1X BOKJIiYay MoOxa OBbIIb Ma3HavaHa SK
VOIX — «rajachi»:

VOIX :

— Tres beau.

— Etonnant [1, c. 79].

AJ3iHas poJis MPBICBACHHS I'ITHIM rajacaM IOy — 1X aJpO3HEHHE aJ3iH aj
aJHaro MpbI MacTaHOYIIBI I1’€Chl Ha pajbI€; IITa XyTUdH IIMaTrajgocae piaxa, YbiM
IPJIACHBIT BOOpasbl. MenaBita Bbika3zBanHi Lui | Elle acrathis mnepcanaxsr
nayraparoilb 1 JanayHsmolb, Marajpkarola 3 iMi, >KaJardbl Jalydbllia Aa 1xX
KaMITaHi1:

Elle : Oui. Isma... isma... comme le petit boutant qui révele la peste...

F.3 : Comme ['unique manquement aux bienséances qui permet a lui seul de déceler
[’absence d’éducation....

F.1: Oui, oui. Qui permet aussitot de classer, sans aucun risque de se tromper...

Lui : C’est ¢a, c’est ¢a, vous avez raison. De classer. De ranger a part. Dans une catégorie
fermée. Dans une cage. Et nous dehors. Une gedle [1, c. 103].

V¥ m’ecax H. CapoT, TakiM 9bIHaM, KJIIIIID — rojiac KajJeKThIyHara HecBsijomara.
3 amHaro OoOKy, KD MycCilb 30JDKalb MepcaHaxay, 00 MaBenamiisie
aryJbHaBAIOMBISI, & 3HAYBIIb — YCIM 3pa3yMerbia paubl. 3 iHImara 00Ky, agHak, 3a
KJIIIID 3HIKae 1HJBIBIAyallbHACIH MEepCcaHaXkay, maz0aynisroubl Takoe 30JIKIHHE
yesusikara concy. Y m’ece «lem, abo Toe, mTo He Mae Ha3Bb» YIUIBIY KIIIIID HA
IHJBIBIAyaTbHACIIb PACKPBITHI ¥ HAWOOJBINAN CTYMEHI: Kaji, HanmpbIkia, y «[ara
MPBIFOKa» KIIIID Mapaakae KaH(QIIKT 1 CIYXKbIlb JJI BBIPAXKIHHS AMOILBINA, TO ¥
«IcM. .. » THO APMaHCTpye MOYHYIO abs31yaHacilh rajiacoy.
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